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DIAMOND CREAM

ESEMPIO DI SVILUPPO GRAFICO DELLA LASTRA. 
IL PIANO DEL TAVOLO SARÀ OTTENUTO DA UNA 

PORZIONE DELLA LASTRA INTERA.
I TONI E LE CARATTERISTICHE DEI CAMPIONI 

SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVE.

EXAMPLE OF GRAPHIC DEVELOPMENT OF THE TOP.
THE TABLE TOP WILL BE OBTAINED FROM A 

PORTION OF THE ENTIRE SLAB.
THE TONES AND CHARACTERISTICS OF THE 

SAMPLES HAVE TO BE CONSIDERED INDICATIVE.

EXEMPLE DE DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE DE LA 
DALLE. LE PLATEAU DE TABLE SERA OBTENU D’UNE 

PARTIE DE LA DALLE ENTIÈRE.
LES TONS ET LES CARACTÉRISTIQUES DES 

ÉCHANTILLONS DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉS 
COMME INDICATIFS.

GRAFISCHES BEISPIEL DER ERSTELLUNG DER 
TISCHPLATTE. DIE TISCHPLATTE WIRD AUS 

EINEM TEIL DER GESAMTEN KERAMIKPLATTE 
GESCHNITTEN.

DIE TÖNE UND EIGENSCHAFTEN DER MUSTERN 
SIND REIN ALS INDIKATIV ZU BETRACHTEN.

SUITABLE FOR CONTACT WITH FOODSTUFFS

RECYCLED RAW MATERIAL UP TO 40%

ECO-FRIENDLY AND RECYCLABLE

EASY TO CLEAN AND MAINTAIN

The Emotion Surface Porcelain
KeramikMarble
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